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∆p = 0-0,9 bar

∆p = 0,1-1 bar

∆p = 0,1-1,5 bar

∆p = 0,5-4 bar

∆p = 0,5-6 bar

∆p = 1-6 bar

0 5 10 15 20 25 30 bar

-50 0 50 100 150 200 250 300°C

−60- −25 RT 10

−45- -15 RT 9

−30- 0 RT 13

−25- 15 RT 3, 2, 7

−20- 12 RT 8

−5- 10 RT 12

−5- 30 RT 14

−5- 50 RT 26

5- 22 RT 23

8- 32 RT 15

25- 90 RT 101

20- 90 RT 106

30- 140 RT 108

70- 150 RT 107

120- 215 RT 120

150- 250 RT 123

200- 300 RT 124

−50- -15 RT 17

−30- 0 RT 11

−25- 15 RT 34

-5- 30 RT 4

10- 35 RT 115

10- 45 RT 103

15- 45 RT 140

40- 80 RT 141

25- 90 RT 102

−20- 12 RT 8L

−5- 30 RT 14L

0- 38 RT 16L

15- 45 RT 140L

25- 90 RT 101L
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−1 −0 RT 121

0 −0.3 RT 113

0.1 −1.1 RT 112

0.2 −3 RT 110

−0.8 −5 RT 1, 1A

0.2 −6 RT 200

1 −10 RT 116

4 −17 RT 5, 5A

10 −30 RT 117

0.1 −1.1 RT 112 W

0 −2.5 RT 33B, RT 35 W

1 −10 RT 30 AW/AB/AS

1 −10 RT 116W

2 −10 RT 31 W/B/S

5 −25 RT 19 W/B/S

5 −25 RT 32 W/B/S

−0.8 −5 RT 1AL

0.2 −3 RT 110L

0.2 −6 RT 200L

4 −17 RT 5AL

10 −30 RT 117L

−1 −6 RT 266AL

−1 −6 RT 263AL
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−1 −36 RT 265A

Presostatos y termostatos, tipo RT
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Presostatos para instalaciones de

 vapor, homologados por Vd J

Presostatos con zona

neutra ajustable

      Presostatos diferenciales

Termostatos con sensor
cilíndrico remoto

Termostatos con sensor de ambiente, sensor
de conducto y sensor de tubo capilar

Termostatos con zona
neutra ajustable

Termostatos diferenciales
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Introducción Los presostatos RT incorporan un conmutador
inversor unipolar controlado por presión, donde
la posición del contacto depende de la presión en
la conexión de entrada y del valor ajustado en
escala. La serie RT se compone de presostatos,
presostatos diferenciales y presostatos para
regulación de zona neutra. Estas unidades se
usan para aplicaciones Industriales y Marítimas
generales. La serie incluye también presostatos de
seguridad para el control de calderas de vapor de
agua.

Para instalaciones donde el funcionamiento se
considera crítico desde el punto de vista de
seguridad y económico, se recomienda la
utilización de presostatos de fallo seguro, así
como el uso de contactos dorados, si se funciona
con bajo número de ciclos a bajos valores de
tensión e intensidad.

Botón de ajuste de rango
(Opcional: tapa protectora para ajuste con
herramienta)

Protección IP66
(aparatos con rearme externo, IP 54)

2 x PG 13.5
Diámetro del cable 6 →→→→→ 14 mm

Cubierta de poliamida
(Opcional: cubierta sin
ventanas)

Conexión de presión G 3/8 A.
G ½ A (homologado Vd JJJJJ)

Fuelle de acero
inoxidable

Conmutador unipolar (SPDT).
Recambiable. Varios tipos de
sistemas de contactos y
contactos dorados opcionales.
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bar bar bar bar
−1 −0 0.09 −0.4 7 8 G 3/8 A 017-5215 RT 121

0 −0.3 0.01 −0.05             0.4                0.5 G 3/8 A 017-5196 RT 113

0 −0.3 0.01 −0.05             0.4                0.5 G 3/8 A 017-50733) RT 113

0.1 −1.1 0.07 −0.16 7 8 G 3/8 A 017-5191 017-5193 RT 112

0.1 −1.1 0.07 7 8 G 3/8 A 017-5192 RT 112

0.2 −3 0.08 −0.25 7 8 G 3/8 A 017-5291 017-5292 RT 110

0.2 −3 0.08 7 8 G 3/8A 017-5110 RT 110

−0.8 −5 0.5 −1.6 22 25 7/16-20 UNF 017-5245 RT 1

−0.8 −5 0.5 22 25 7/16-20 UNF 017-5246 RT 1

−0.8 −5 0.5 −1.6 22 25 G 3/8 A1) 017-5001 RT 1A

−0.8 −5 0.5 22 25 G 3/8 A1) 017-5002 RT 1A

−0.8 −5 1.3 −2.4 22 25 G 3/8 A1) 017-5007 RT 1A

0.2 −6 0.25 −1.2 22 25 G 3/
8
 A 017-5237 017-5240 RT 200

0.2 −6 0.25 22 25 G 3/8 A 017-5238 017-5239 RT 200

1 −10 0.3 −1.3 22 25 G 3/
8
 A 017-5203 017-5200 RT 116

1 −10 0.3 22 25 G 3/
8
 A 017-5204 017-5199 RT 116

4 −17 1.2 −4 22 28 G 3/8 A 017-5255 017-5253 RT 5

4 −17 1.2 22 28 G 3/8 A 017-50942) RT 5

4 −17 1.2 −4 22 28 G 3/8 A1) 017-50462) RT 5A

4 −17 1.2 22 28 G 3/8 A1) 017-50472) RT 5A

10 −30 1 −4 42 47 G 3/8 A 017-5295 017-5296 RT 117

−0.8 −5 0.2 0.2 −0.9 22 25 G 3/8 A1) 017L0033 RT 1AL

0.2 −3 0.08 0.08 −0.2 7 8 G 3/8 A 017L0015 RT 110L

0.2 −6 0.25 0.25 −0.7 22 25 G 3/8 A 017L0032 RT 200L

4 −17 0.35 0.35 −1.4 22 25 G 3/8 A1) 017L0040 RT 5 AL

10 -30 1 1 -3.0 42 47 G 3/8 A 017L0042 RT 117L

0 −0.9 0.05 0.05 -0.23 −1 −6 7 8 G 3/8 A1) 017D0081 RT 266AL

0.1 −1.0 0.05 0.05 -0.23 −1 −6 7 8 G 3/8 A1) 017D0045 RT 263AL

0.1 −1.5 0.1 0.1 -0.33 −1 −9 11 13 G 3/8 A1) 017D0043 RT 262AL

0.1 −1.5 0.1 −1 −9 11 13 G 3/8 A1) 017D0025 RT 262A

0 −0.3 0.035 −1 −10 11 13 G 3/8 A1) 017D00272) RT 262A

0.5 −4 0.3 0.3 -0.9 −1 −18 22 25 G 3/8 A1) 017D0048 RT 260AL

0.5 −4 0.3 −1 −18 22 25 G 3/8 A1) 017D0021 RT 260A

0.5 −6 0.5 −1 −36 42 47 G 3/8 A1) 017D0023 RT 260A

1.5 −11 0.5 −1 −31 42 47 G 3/8 A 017D0024 RT 260A

1 −6 0.5 −1 −36 42 47 G 3/8 A1) 017D00723) RT 265A

Presostatos, tipo RT

Características
técnicas y pedidos

RT 113
con ajuste manual y cubierta
provista de ventana.

RT 116
con tapa a prueba de intervenciones
no autorizadas y cubierta ciega.

RT 262 A
Presostatos diferenciales

Presostatos diferenciales

Para pasar pedido, sírvanse indicar el tipo
y el número de código.

Presostatos Versiones más utilizadas

La letra de designación de tipo significa:
A: Aparatos apropiados para amoniaco.
L: Aparatos con zona neutra.

Núm. de código

Rango de Diferencial Presión de Presión de
regulación mecánica functiona- prueba Conexión

(pe = présion ajustable/ miento máx. de presión Tipo
efectiva) fija máx. p' ISO 228/1

PB

1) Suministrado con manguito de unión para soldar ∅ 6/∅ 10 mm. 2) Con tapa de cierre hermético. 3) aprobación según DNV
con diafragma EPDM.

Presostatos con zona neutra ajustable
Rango de Presión de Presión de
regulación Diferencial Zona neutra funcionamiento prueba Conexión de Núm de

(pe) mecánica ajustable máx. PB p' presión código Tipo
bar bar bar bar bar

1) Suministrado con manguito de unión para soldar ∅ 6/∅ 10 mm.

Presión de Presión de Conexión de
Rango de Diferencial Zona neutra Rango de funcionmiento prueba máx. presión Núm. de
regulación mécanica ajustable funcionamiento máx. PB p' ISO 228/1 código Tipo

∆p
bar bar bar bar bar bar

1) Suministrado con manguito de unión para soldar ∅ 6/∅ 10 mm.  2) Contactos de acción no brusca. (Ver apartado de recambios y accesorios, sistema de
contacto  017-0181)

3) Con contancto SPST y SPDT para función de alarma y de desconexión a  0.8 y 1 bar
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0.1 −1.1 0.07 7 8 G ½A 017-5282 RT 112W

0 −2.5 0.1 7 8 G ½A 017-5280 RT 35W

1 −10 0.8 22 25 G ½A 017-5187 RT 30AW

1 −10 0.4 22 25 G ½A 017-5188 RT 30AB

1 −10 0.4 22 25 G ½A 017-5189 RT 30AS

5 −25 1.2 42 47 G ½A 017-5181 RT 19W

5 −25 1 42 47 G ½A 017-5182 RT 19B

5 −25 1 42 47 G ½A 017-5183 RT 19S

0 −2.5 0.1 7 8 G ½A 017-5262 RT 33B

2 −10 0.3 −1 22 25 G ½A 017-5267 RT 31W

2 −10 0.3 22 25 G ½A 017-5268 RT 31B

2 −10 0.3 22 25 G ½A 017-5269 RT 31S

5 −25 0.8 −3 42 47 G ½A 017-5247 RT 32W

5 −25 0.4 42 47 G ½A 017-5248 RT 32B

0.1 −1.1 0.07 −0.16 7 7 G ½A 017-5184 RT 112

Presostatos, tipo RT

Características técnicas Letras de designación de tipo:
A: Unidades apropiadas para amoniaco.
W: Unidades para aplicaciones de control.

B: Unidades de seguridad con rearme externo.
S: Unidades de seguridad con rearme interno.

Versiones más utilizadas
Presostatos para instalaciones de vapor de agua,
homologados por Vd J

Rango de Diferencial Presión de Presión de
regulación mecánica funciona- prueba Conexión de
(pe-presión ajustable/ miento máx. máx. presión Tipo
efectiva) fijo

PB p'

bar bar bar bar

Para presión creciente con aprobación PED

Para presión decreciente

Presostato para instalaciones de vapor de agua a baja presión (supervisión de la presión)

Homologaciones

RT 1 RT1A RT 1AL RT 5 RT 30AW RT 31W RT 33B RT 110 RT 112 RT 113 RT 116 RT 117L RT 260A
RT 5A RT 30AB RT 31B RT 35W RT 117 RT 200L RT 262A
RT 121 RT 30AS RT 31S RT112W RT 200 RT 265A

RT 19W RT 32W RT116W RT 260AL Homologaciones
RT 19B RT 32B RT 262AL
RT 19S RT 32S RT 263AL

RT 266AL

x x x x x x x x x x x x x DEMKO, Dinamarca. Marcado CE según EN 60947-4/-5

x x x x J Vd TÜV, Alemania

x x x x Det Norske Veritas, Noruega

x x x x Lloyds Register of Shipping, UK

x x x x x x F Germanischer Lloyd, Alemania

x x x x x Bureau Veritas, Francia

x x x x x x x x x x x x x Registro Italiano Navale, Italiea

x x x x x x x P Polski Rejestr Statków, Polonia

x x x x x x x x x x x x x RMRS, Russian Maritime Register of Shipping,

x x x x x x x Nippon Kaiji Kyokai, Japón

Nota: Véanse también las copias de los certificados que
están a disposición en Danfoss.

Todos los presostatos RT tienen:
• Marca CE de acuerdo con la norma EN 60947-4/-5, para ventas en Europa
• Las series RT 19, RT 30, RT 35 y RT 112 tienen marca CE de acuerdo a la norma PED 97/23/EC, categoría IV, equipos seguros
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RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT RT
Material Pieza W. Núm. DIN 1 1A 5 5A 110 112 113 116 117 121 200/ 260A 262A/ 260AL 265A 263AL/

200L 262AL 266AL

Acero inoxidable 18/8 Fuelle 1.4301 17440 x x x x x x x x x x x x x x x

Acero inoxidable 17/7 Muelle 1.4568 17224 x x x x x

Latón Envoltura 2.0402 17660 x x x x x x x

Latón Anillo de fuelle 2.0321 17660 x x x x x x x
Acero de fácil Conexión

1.0718 1651 xmecanización abocardada
Acero para embutición

Envoltura 1.0338 1623 x x x x x x x xprofunda (superficie
revestida de niquel)

Acero al carbono Para conexión 1.0402 1652 x x x x x x x
 C20 no aleado mediante

soldatura

Aluminio Junta 3.0255 1712 x x x x x x x x

Acero cementado Conexión de
1.0401 1652C15 fuelle mediante

soldatura

Acero inoxidable Guía elástica 1.4305 17440
+ tornillo

Caucho NBR Diafragma x

Acero para embutición Envoltura de
profunda (soldadura diafragma con
superficial) conector
Conexión DIN 50961 soldado

1.0338 1623 x

Fe/Zn 5C

Rosca de muelle Muelle 1.1250 17223 x

RT RT RT RT RT RT RT RT

Material Pieza W.Núm. DIN 19W 30AW 31W 32W 33B 112 W 112 116W

B,S AB, AS B, S B, S 35W

Acero inoxidable 18/8 Fuelle 1.4301 17440 x x x x x x x x

Acero inoxidable 17/7 Orificio 1.4305 17440 x x

Acero C15 Conector 1.0401 1652 x x

Acero para embutición + Ni Anillo de fuelle 1.0338 1623 x x x x x x

Acero inoxidable 17/7 Muelle de fuelle 1.4568 17224 x x

Acero inoxidable Anillo 1.4305 17440 x

Acero para embutición + Ni Envoltura 1.0338 1623 x x x x x x

Acero inoxidable Conexión de fuelle 1.4305 17440 x
Acero de fácil mecanización Conector 1.4301 17440 x x x x x
inoxidable y soldable

Acero para embutición + Sn Guía de muelle 1.0338 1623 x

Latón Envoltura 2.0402 17660 x x

Latón Anillo de fuelle 2.0321 17660 x x

Presostatos, tipo RT

Características técnicas Denominación RT presostatos

Temperatura ambiente Generalemente −50 a 70°C
Para homologación Vd J −40 a +70°C

Sistema de contactos

Microinterruptor con conmutador unipolar (SPDT)

Carga de los contactos Corriente alterna:
AC-1: 10A, 400 V Fig. 6
AC-3: 4A, 400 V
AC-15: 3A, 400 V

Material de los contactos: Corriente continua:
AgCdO DC-13: 12 W, 230 V

(véase fig. 6)

Sist. de contactos especiales Véase al apartado de accesorios y recambios, págs.  28,29

Conexión de cable 2 x PG 13.5 para diámetros de cable 6 - 14 mm

Protección IP66 según IEC 529 y DIN 40050.Los aparatos con rearme externo,
IP54. La envoltura del presostato es de baquelita, según DIN 53470, mientras

que la cubierta es de poliamida.

Materiales en contacto con el fluido

Materiales en contacto con el fluido. Presostatos homologados Vd-J
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RT 113 RT 5, 110, 112,
116, 117,117L,
121, 200, 200L

RT 1 RT 1A, 1AL

RT 262A,
RT 260A, 260AL 262AL, 263 AL RT 5 RT 5A, 5AL

RT 30 AW, -B, -S L=225

RT 19 W, -B, -S L=228

RT 33 B, 35W L=221

RT 112 W L=210

RT 116 W L=235

RT 31 W-B,-S L=212

RT 32 W-B, -S L=212

Presostatos, tipo RT

RT 5, 110, 112,
116, 117, 200
Versión inaccesible con tapa a
prueba de intervenciones no
autorizadas y cubierta ciega

Dimensiones y peso

: Pulsador de rearme
externo, sólo para RT...B
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Presostatos, tipo RT

Instalación Las unidades RT tienen dos orificios de montaje
que son accesibles al ser retirada la cubierta
frontal. Las unidades provistas del conmutador
017-0181*) deben instalarse con el mando de
ajuste orientado hacia arriba. Cuando se instalan
presostatos dife-renciales, el lado de baja presión
(marcado LP) debe estar orientado hacia arriba.
Los demás preso-statos de la serie RT pueden
instalarse en cualquier dirección. En instalaciones
sometidas a fuertes vibraciones en dirección
vertical, es ventajoso instalar el aparato con la
entrada roscada para cables orientada hacia
abajo.
*) Sistema de contactos de acción no brusca.
Véase el apartado de recambios y accesorios, pág. 28

Conexión de presión
Cuando se efectúa el montaje o el desmontaje de las
tuberías de presión las superficies planas previstas
para una llave en la conexión de presión deberán ser
utilizadas para aplicar un par antagónico.

Instalaciones de vapor
Para proteger el elemento de presión contra una
tempe-ratura superior a la temperatura máxima del
fluido 150°C (RT 113 90°C), se recomienda intercalar
un bucle lleno de agua.

Sistemas de agua
El agua contenida en el elemento de presión no es
dañi-na, pero si existe la posibilidad de congelación, el
ele-mento de presión lleno de agua puede reventar.
Para evitar esto se hará que el presostato funcione
sobre un colchón de aire.

Resistencia al fluido
Véase tabla de materiales en contacto con el fluido. Si
se trata de agua de mar, se recomiendan los
presotatos de diafragma de los tipos KPS 43, 45 y 47.

Pulsaciones
El presostato debe ser conectado de tal manera que el
elemento de presión sea afectado lo menos posible por
las pulsaciones. Es posible intercalar un serpentín de
amortiguación (véase "Accesorios"). En el caso de flui-
dos sometidos a fuertes pulsaciones, puede ser
conveniente utilizar los presostatos de diafragma de
los tipos KPS 43, 45 y 47.

Fig. 1. Posicionamiento de la unidad

  5. Mando de ajuste
  9. Escala de rango
19. Disco de ajuste de

diferencial

Fig. 2

Ajuste
El rango se ajusta utilizando el mando de ajuste (5)
al mismo tiempo que se observa la escala (9).
Es preciso utilizar herramientas para ajustar los
presostatos provistos de una tapa de cierre
hermético. En las unidades que tienen un
diferencial fijo, se determina naturalmente la
diferencia entre las presiones de conexión y de
desconexión. En unidades que tienen un diferencial
ajustable, es preciso retirar en primer lugar la
cubierta frontal.
El disco de diferencial (19) debe ajustarse de
acuerdo con el diagrama.

Selección de la diferencial
Para asegurar el funcionamiento correcto de la
instalación, es necesario que la presión diferencial
sea la adecuada. Un diferencial demasiado
pequeño dará lugar a períodos de funcionamiento
cortos y al riesgo de oscilaciones periódicas. Un
diferencial demasiado grande producirá grandes
oscillaciones de presión.

La escala de valores diferenciales es orientativa.

Fig. 3. Escala que puede obtenerse en el
disco de diferencial
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12345
12345

− − −− − −− − −− − −− − −

12345
12345
12345

− − −− − −− − −− − −− − −

Presostatos, tipo RT

Funcionamiento a. RT 19, RT 30, y presostatos con rearme máx.
Cuando la presión rebasa el valor ajustado en el
rango, los contactos 1-4 se cierran y los contactos
1-2 se abren. Los contactos vuelven a su posición
inicial cuando la presión disminuye hasta el valor
del rango menos el diferencial (véase fig. 4).

I.Alarma para presión creciente dada en el valor
de rango ajustado.

II. Alarma para presión decreciente dada en el
valor de rango ajustado menos el diferencial.

Las unidades con rearme máx. pueden ser
puestas a cero sólo a una presión que
corresponde al valor de rango ajustado menos el
diferencial, o a una presión inferior.

Ajuste de escala
Diferencial

Fig. 4.  Funcionamiento de los contactos, ajuste para presión creciente

b. Todos los demás presostatos RT
Cuando la presión cae al valor ajustado en el
rango, los contactos 1-2 se cierran y los contactos
1-4 se abren. Los contactos vuelven a su posición
original cuando la presión sube de nuevo hasta el
valor ajustado en el rango más el diferencial.
Véase fig. 5.

I. Alarma para presión decreciente dada en el
valor de rango ajustado.

II. Alarma para presión creciente dada en el
valor de rango ajustado más el diferencial.
Las unidades con rearme mín. pueden ser puestas
a cero sólo a una presión que corresponde al valor
ajustado en la escala más el diferencial.

Ajuste de escala
Diferencial

Fig. 5. Funcionamiento de los contactos, ajuste para presión decreciente

Ejemplo 1
Una bomba de agua de refrigeración
suplementaria debe arrancar cuando la presión del
agua de refrigeración disminuye por debajo de 6
bar, y debe pararse cuando la presión rebasa el
valor de 7 bar. Elegir un RT 116 con un rango de 1-
10 bar y una diferencial ajustable de 0,2-1,3 bar.
La presión de arranque de 6 bar debe ser ajustada
en la escala de rango. La diferencial debe ser
ajustada bajo la forma de la diferencia entre la
presión de parada (7 bar) y la presión de arranque
(6 bar) = 1 bar. De acuerdo con la fig. 3, el disco de
ajuste de diferencial debe ser ajustado en 8.

Ejemplo 2
El quemador en una caldera de vapor de agua
debe ser desactivado cuando la presión rebasa el
valor de 17 bar. No debe producirse su re-
arranque automático. Elegir un RT 19B con rearme
externo.
Si se necesita una seguridad suplementaria, puede
utilizarse un RT 19S con rearme máx. interno.

El rango es de 5-25 bar y el diferencial se fija en 1
bar aproximadamente. La escala de rango debe
ser ajustada en 17 bar. Después de la
desconexión, el rearme manual puede efectuarse
sólo cuando la presión ha disminuído al valor de
reglaje de 17 bar menos el diferencial: en este
caso, un valor igual o inferior a 16 bar.

Ejemplo 3
La presión de aceite de lubricación mínima
admisible para un engranaje es de 3 bar. No debe
ser posible efectuar el rearme mientras no se
haya estudiado el motivo del fallo de la presión de
aceite. Elegir un RT 200 con rearme mín. El valor
del rango debe ser ajustado al mismo tiempo que
se observa la escala de rango. El rearme manual
es posible sólo cuando la presión ha alcanzado el
valor de 3,2 bar (el diferencial se fija en un valor
igual o superior a 0,2 bar).
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Presostatos, tipo RT

Descripción del
funcionamiento de las
unidades RT con
homologación JJJJJ

Función de seguridad positiva para presión
decreciente
La figura 5a representa una sección transversal de
un elemento de fuelle de RT 32W con función de
seguridad positiva para presión decreciente. Cuando
la presión aumenta, el brazo de contactos abre la
conexión entre los terminales 1 y 2.
Cuando la presión disminuye, el brazo de contactos
abre la conexión entre los terminales 1 y 4. Si se
produce un defecto en el fuelle, el muelle de ajuste
acciona el brazo de contactos para abrir la conexión
entre los terminales 1 y 4, como en el caso de una
presión decreciente. Esto se producirá cualquiera que
sea la presión en el fuelle.

Función de seguridad positiva para presión creciente
La fig. 5b representa una sección transversal a través
de un elemento de fuelle para RT 30W con seguridad
positiva para presión creciente. Cuando la presión
aumenta, el brazo de contactos abre la conexión
entre los terminales 1 y 2. Si se produce un defecto
en el fuelle interno, la presión es transmitida al fuelle
exter-no. El fuelle externo tiene una superficie igual a
3
veces la del fuelle interno. La conexion entre los
terminales 1 y 2 se abre.
Si se produce un defecto en el fuelle externo, el inter-
valo entre los dos fuelles estará sometido a la presión
atmosférica. Esto activa el sistema de contactos para
abrir la conexión entre los terminales 1 y 2. Con el
diseño de fuelle doble el factor importante es el vacío
entre lo dos fuelles.

Fig. 5a

Fig. 5b

Presostatos para control
de nivel de líquido
RT 113

El RT 113 puede utilizarse para controlar el nivel del
líquido en depósitos abiertos.  La fig. 6 representa, en
principio, cuatro tipos diferentes de instalación.

1. Con campana de aire (véase «Accesorios»)
Para efectuar el control, la campana de aire debe
instalarse a 20-40 mm por debajo del nivel más bajo del
líquido. Además, el tubo entre el RT 113 y la campana de
aire debe ser absolutamente hermética al aire. Si se
necesita sólo una indicación, la cam-pana puede situarse
a 100 mm por debajo del nivel máx. El RT 113 debe ser
ajustado en 0 cm de agua y el disco diferencial en 1.

2. Conexión con el costado del depósito, estando el RT
113 encima del nivel del líquido
El tubo horizontal A debe tener una longitud determi-nada
con relación al tubo vertical B, con el fin de ga-rantizar
un control fiable. La longitud de A puede en-contrarse en
la fig. 7, utilizando B y la presión C de ajuste de rango.

3. Conexión con el costado del depósito, estando el
RT 113 bajo el nivel del líquido
Se utilizará esta forma de conexión cada vez que sea po-
sible. Si se trata de un líquido capaz de absorber aire co-
mo por ejemplo el aceite, esta solución es preferible a las
soluciones 1 y 2. El ajuste de rango resultante es la dis-
tancia entre la superficie del líquido y el centro de la en-
voltura del diagragma.

4. Conexión en el depósito con el RT 113 por encima del
nivel del líquido
Este método está previsto para ser utilizado con líquidos
que absorben aire cuando no es posible utilizar la cone-
xión del tipo 3. La longitud más corta del tubo horizontal
se determina como se describe en 2. Se instala una válvu-
la de cierre entre el depósito de aceite y el depósito de
agua de tal manera que las impurezas puedan ser descar-
gadas del depósito de agua por medio de un tapón de dre-
naje inferior. A continuacion puede verterse agua en el de-
pósito a través de un conector de llenado situado en su
parte superior.

Fig. 6

Altura entre el conector del depósito y el
presostato
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Presostatos con zona neutra ajustable, tipo RT-L

Aplicación

5. Mando de ajuste
9. Escala principal

40. Disco de zona neutra

Los presostatos RT-L estan provistos de un
conmu-tador con zona neutra ajustable. Esto
permite utilizar las unidades para control flotante.
La terminología utilizada se explica a continuación.

Control flotante
Se trata de una forma de control discontínuo en el
cual el elemento de corrección (por ejemplo una
válvula, un registro, o un elemento similar) se mue-
ve hacia una posición extrema a una velocidad
inde-pendiente de la magnitud del error cuando
este últi-mo rebasa un valor positivo definido, y
hacia la posi-ción extrema opuesta cuando el error
rebasa un va-lor negativo definido.

Oscilaciones periódicas
Se trata de variaciones periódicas de la variable
controlada con relación a la referencia fija.

Zona neutra
Es el intervalo en la variable controlada donde no
se produce repuesta del elemento de corrección.
Véase fig. 13.
El sistema de contactos en aparatos con zona
neutra no se puede cambiar, debido a que el ajuste
del sistema de contactos está adaptado al resto de
los componentes del aparato.

Ajuste de la zona neutra El rango se ajusta utilizando el mando de ajuste (5)
fig. 8, al mismo tiempo que se observa la escala
principal (9). La presión ajustada es la presión de
apertura de los contactos 1-4 (véase fig. 13).

La zona neutra requerida puede encontrarse en el
diagrama de la unidad. La posición en la cual el
disco de zona neutra (40) debe ser ajustado
puede ser leída en la escala inferior del diagrama.
El funcionamiento puede verse en la fig. 13.

Deadzone = Zona neutra
Range = Rango
Diff. range = Rango diferencial
Position = Posición

Ajuste de rango

Presión de entrada

Diferencial (diferencial
natural), que corresponde

al ajuste de zona neutra
más pequeño.

a: La zona neutra y la presión de
entrada pueden variar en este
intervalo, sin dar lugar al cierre de
los contactos  1-2 o 1-4.

Fig.13

Fig. 8

Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12
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Presostatos con zona neutra ajustable, tipo RT-L

Ejemplo
Conjuntamente con un convertidor estático de fre-
cuencia VLT® , los presostatos de zona neutra tipo
RT 200L pueden ser utilizados para el control infi-
nitesimal de una bomba instalada, por ejemplo, en
una instalación de elevación de presión.
En este caso, la bomba debe ser regulada para
va-lores superiores e inferiores de 32 y 35 m de
agua.
El RT 200L debe ser ajustado mediante la
utilización del mando ajuste (5) fig. 8, en 3,5 bar
(35 m de agua) menos el diferencial fijo de 0,2 bar.
El ajuste de rango es 3,5-0,2 = 3,3 bar. La zona
neutra, 35-32 = 3 m de agua, que corresponde a
0,3 bar, debe ser ajustada en el disco de zona
neutra (40) fig. 8, pág. 11. De acuerdo con el
diagrama de la figura 10, el disco se ajusta en 1 o
un poco más. Un ajuste más preciso puede
obtenerse utilizando el equipo de prueba ilustrado
en la fig. 14.

Fig. 14
Equipo de prueba para ajustar el presostato.

Aire
comprimido

Manómetro

Lámpara indicadora de
presión decreciente y
creciente
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Presostato diferencial, tipo RT

Aplicación Control y visualización de diferenciales de presión
Un presostato diferencial es un conmutador
controlado por presión que conecta y desconecta
la corriente en función del diferencial de presión
entre

los elementos de fuelle antagónicos y el valor
ajustado en la escala. Esta unidad puede
obtenerse también con zona neutra ajustable
(como el RT-L que se describe en la página 11.

El disco de ajuste (5) es accesible al ser retirada la
cubierta frontal. La presión diferencial se ajusta
haciendo girar el disco con un destornillador al
mismo tiempo que se observa la escala (9).

En los presostatos diferenciales provistos de un
interruptor, el diferencial de contacto es fijo porque
las unidades tienen un diferencial de presión fijo.
En las unidades con zona neutra ajustable, el
disco de zona neutra debe también ser ajustado.
Véanse diagramas en la fig. 16.

Ajuste

5.  Disco de ajuste
9.  Escala de rango

Fig. 15

Nota:
Para efectuar la
instalación, la conexión
de baja presión (LP)
deberá estar orientada
hacia arriba

Fig. 16
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Presostatos diferenciales, tipo RT

Funcionamiento a. Unidades con conmutador (SPDT)
Si la presión diferencial disminuye por debajo del
valor ajustado, los contactos 2-1 se cierran y los
contactos 1-4 se abren. Los contactos 2-1 se abren
de nuevo y los contactos 1-4 se cierran cuando la
presión diferencial ha subido hasta el valor de rango
ajustado más el diferencial de contacto fijo.

b. Unidades con zona neutra ajustable (SPDTNP)
Si la presión diferencial sube por encima del valor
ajustado más el diferencial, los contactos 1-4 se
cierran. Cuando la presión disminuye en un valor
igual al de la diferencial (que es fija en esta unidad),
los contactos 1-4 se abren. Si la presión disminuye
hasta la zona neutra menos la diferencial, los
contactos 2-1 se cierran. Cuando la presión
diferencial sube de nuevo en un grado que
corresponde a la diferencial, los contactos 2-1 se
abren nuevamente.

I. Los contactos se cierran cuando la presión
diferencial disminuye por debajo del valor de
rango ajustado.

II. Los contactos se cierran cuando la presión
sube por encima del valor de rango ajustado
más la diferencial mecánica fijo.

El funcionamiento de los contactos puede ser
resumido come sigue:

I. Reglaje del disco de ajuste para presión
diferencial decreciente.

II. Disco de zona neutra ajustado para presión
diferencial creciente.

Ajuste de escala

Diferencial mecánico

Fig. 17. Funcionamiento de los contactos, ajuste para presión diferencial decreciente

Ajuste de rango
Presión de entrada

Diferencial mecánico

Presión diferencial (diferencial
natural) que corresponde al ajuste de
zona neutra más pequeño.

a: La zona neutra y la presión de
entrada pueden variar en este
intervalo sin dar lugar al cierre
de los contactos 2-1 o 2-3.

Fig. 18. Funcionamiento de los contactos, ajuste de zona neutra

Ejemplo 1
Cuando la presión diferencial rebasa el valor de
1,3 bar, el filtro ha de ser limpiado. La presión
estática encima del filtro es de 10 bar. De acuerdo
con la tabla de pedidos de la página 4, se elige un
RT 260A (El RT 262A tiene una presión de
funciona-miento máx. en el lado de baja presión
(LP) de 6 bar y por tanto no es conveniente para
esta aplicación). Ajuste: puesto que se necesita
una señal para presión diferencial creciente el
valor de ajuste pasa a ser de 1,3 - 0,3 bar = 1,0
bar.

Ejemplo 2
La velocidad de una bomba de circulación debe
ser controlada para dar una presión diferencial
constante de 10 m de agua en una instalación de
calefacción. La presión estática de la instalación es
de 4 bar. Se elige un RT 262AL. El disco de
diferencial (5),fig. 15 pág. 13 debe ser ajustado en
1 bar (10 m de agua) menos el diferencial fijo de
0,1 bar, es decir en 0,9 bar. El disco de zona
neutra se ajusta en fábrica (marcado en rojo).
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Termostatos, tipo RT
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Introducción Un termostato es un conmutador controlado por
temperatura. La posición de los contactos depende
de la temperatura del sensor y del valor ajustado
en la escala.

La serie RT cubre termostatos para aplicaciones
industriales y marítimas generales, incluyendo
termostatos diferenciales, termostatos para
regulación de zona neutra, y termostatos con
sensores de ambiente, de conducto y de tubo
capilar.

Botón de ajuste del rango
(Opcional: tapa protectora para
ajuste con herramienta)

Cubierta de poliamida
(Opcional: cubierta sin
ventanas)

Fuelle de acero
inoxidable

Protección IP66
(aparatos con rearme externo, IP 54)

2 x PG 13.5
Diámetro de cable
6 →→→→→14 mm

Conmutador unipolar
(SPDT). Recambiable. Varios
tipos de sistemas de
contactos y contactos de
oro opcionales.

Longitudes de tubo capilar de
hasta 10 m.
También con sensores de ambiente y
de conducto
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−60- -25 1.7- 7 1- 3 150 A 2 017-5077 RT 10
−45- -15 2.2- 10 1- 4.5 150 A 2 017-5066 RT 9
−30- 0 1.5- 6 1- 3 150 A 2 017-5097 RT 13
−25- 15 2.8- 10 1- 4 150 A 2 017-5014 RT 3
−25- 15 2.8- 10 1- 4 150 A 5 017-5016 RT 3
−25- 15 2.8- 10 1- 4 150 A 8 017-5017 RT 3
−25- 15 5- 18 6- 20 150 B 2 017-5008 RT 2
−25- 15 2- 10 2.5- 14 150 B 2 017-5053 RT 7
−25- 15 2- 10 2.5- 14 150 B 5 017-5055 RT 7
−25- 15 2- 10 2.5- 14 150 B 8 017-5056 RT 7
−20- 12 1.5- 7 1.5- 7 145 B 2 017-5063 RT 8

−5- 10 1- 3.5 1- 3 65 B 2 017-5089 RT 12
−5- 30 2- 8 2- 10 150 B 2 017-5099 RT 14
−5- 30 2- 8 2- 10 150 B 3 017-5100 RT 14
−5- 30 2- 8 2- 10 150 B 5 017-5101 RT 14
−5- 30 2- 8 2- 10 150 B 8 017-5102 RT 14
−5- 30 2- 8 2- 10 150 B 10 017-5103 RT 14
−5- 50 2- 9 3- 19 150 B 2 017-5180 RT 26
5- 22 1.1- 3 1- 3 85 B 2 017-5278 RT 23
8- 32 1.6- 8 1.6- 8 150 B 2 017-5115 RT 15
0- 85 200 B 2 017-52644) RT 109

25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 2 017-5003 017-5004 017-5005 RT 101
25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 3 017-5006 RT 101
25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 5 017-5022 017-5023 RT 101
25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 8 017-5024 RT 101
25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 10 017-5025 RT 101
20- 90 4- 20 2- 7 120 C 2 017-5048 017-5049 RT 106
20- 90 4- 20 2- 7 120 C 3 017-5051 RT 106
20- 90 4- 20 2- 7 120 C 5 017-5050 RT 106
30- 140 5- 20 4- 14 220 B 2 017-5060 RT 108
70- 150 6- 25 1.8- 8 215 C 2 017-5135 017-5136 017-5137 RT 107
70- 150 6- 25 1.8- 8 215 C 3 017-5139 RT 107
70- 150 6- 25 1.8- 8 215 C 5 017-5140 017-5141 017-5143 RT 107
70- 150 6- 25 1.8- 8 215 C 8 017-5144 RT 107
70- 150 6- 25 1.8- 8 215 C 10 017-5145 RT 107

120- 215 7- 30 1.8- 9 260 C 2 017-52051) 017-52111) 017-5210 RT 120
120- 215 7- 30 1.8- 9 260 C 5 017-52061) RT 120
120- 215 7- 30 1.8- 9 260 C 8 017-52071) RT 120
120- 215 7- 30 1.8- 9 260 C 2 017-5208 017-52142) RT 120
120- 215 7- 30 1.8- 9 260 C 5 017-5209 RT 120
150- 250 6.5- 30 1.8- 9 300 C 2 017-5220 017-5224 017-5225 RT 123
150- 250 6.5- 30 1.8- 9 300 C 5 017-5222 RT 123
150- 250 6.5- 30 1.8- 9 300 C 8 017-5223 RT 123
200- 300 5- 25 2.5- 10 350 C 2 017-5227 017-5231 RT 124

200- 300 5- 25 2.5- 10 350 C 5 017-5229 RT 124

Termostatos, tipo RT

Características técnicas
y números de código

Para pasar pedido, sírvanse indicar tipo y número
de código

Termostatos con sensor cilíndrico remoto

Tipos de carga
A: Carga de vapor - el sensor no debe constituir la

parte más caliente.
B: Carga de adsorción
C: Carga parcial - el sensor no debe constituir la

parte más fría.

Versiones más utilizadas

Rango de
regulación

°C

Rango diferencial
ajustable*)

para el para el
reglaje de reglaje de
rango más rango más

bajo elevado
°C °C

Tempera- Tipo Longitud
tura máx. de del tubo
del sensor carga capilar

°C m

Núm. de código

6.5 fija

*)Véanse tambien páginas 18 y 19
1)Termostato provisto de una lámpara de néon conectada al terminal 4.
2)Termostato con tapa a prueba de intervenciones no autorizadas.
3)El termostato con rearme máx. tiene un diferencial fijo que corresponde al diferencial de ajuste más pequeño.
4)Termostato de tipo de seguridad positiva.

RT 107
con sensor cilíndrico remoto,
cubierta con ventana, y mando de
ajuste manual.

RT 106
con sensor cilíndcrico remoto,
cubierta no perforada y tapa de
cierre hermético para ajuste con
herramienta.

Tipo
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−20- 12 1.5- 4.4 1.5- 4.9 145 B 2 4 017L0030 RT 8L

-5- 30 1.5- 5 1.5- 5 150 B 2 4 017L0034 RT 14L

0- 38 1.5- 5 0.7- 1.9 100 A - 1 017L0024 RT 16L

15- 45 1.8- 4.5 2- 5 240 B 2 2 017L0031 RT 140L

25- 90 2.5- 7 3.5- 12.5 300 B 2 4 017L0062 RT 101L

−50- −15 2.2- 7 1.5- 5 100 A - 1 017-5117 RT 17

−30- 0 1.5- 6 1- 3 66 A - 1 017-5083 RT 11

−25- 15 2- 10 2- 12 100 B - 1 017-5118 RT 34

−5- 30 1.5- 7 1.2- 4 75 A - 1 017-5036 RT 4

−5- 30 1.5- 7 1.2- 4 75 A - 1 017-50371) RT 4

10- 35 5) 5) 92 B - 1 017-51972) RT 115

10- 35 5) 5) 92 B - 1 017-51983) RT 115

10- 45 1.3- 7 1- 5 100 A - 1 017-5155 RT 103

15- 45 1.8- 8 2.5- 11 240 B 2 2 017-5236 RT 140

40- 80 1.9- 9 2.5- 17 250 B 2 2 017-5241 RT 141

25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 2 3 017-5147 RT 102

25- 90 300 B 2 3 017-51514) RT 102

25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 5 3 017-5149 RT 102

25- 90 2.4- 10 3.5- 20 300 B 8 3 017-5150 RT 102

0-20 3    20 to 100 200 B  2 x 10 5 017D0044 RT 271

Termostatos, tipo RT

Termostatos con sensor de ambiente, sensor de conducto y sensor de tubo capilar Versiones más utilizadas

RT 115
con sensor de ambiente

RT 140
con sensor de conducto

RT 16L
Termostato de zona neutra
con termostato de ambiente

RT 270
Termostato diferencial

Rango de
diferencial ajustable*)Rango de

ajuste

°C

para el reglaje para el reglaje
de rango más de rango más

bajo °C elevado °C

Tempera- Tipo Longitud Tipo de
tura máx. de del tubo sensor Núm. de Tipo

del carga capilar **) código
sensor

°C m Figura

*) Véanse también páginas 18-19
**) Véanse también fig. 1-5

1) Fuelle con elemento de calentamiento incorporado que reduce la diferencial térmica (220 V)
2) Puede conectarse con 220 V y 380 V
3) Para 220 V sólo
4) Termostato con rearme máx.
5) Termostato especial para instalación de ventilación

Termostatos con zona neutra ajustable
Zona neutra

ajustable
en el reglaje en el reglaje

más bajo más elevado
°C °C

Temperatura Tipo Longitud Tipo de
máx. del de del tubo sensor*) Núm. de Tipo
sensor carga capilar código

°C m Figura

Rango de
ajuste

°C

*)  Véase figs. 1-5

Termostatos diferenciales
Rango de Diferencial Rango de Tempera- Tipo Longitud Tipo de

ajuste mecánico funcionamiento tura máx. de del tubo sensor*) Núm. de Tipo
(temp. dif.) (elemento LT) sel sensor carga capillar código

°C °C °C °C m Figura

*)  Véase figs. 1-5

Fig. 3 Fig. 4
Fig. 1 Fig. 2 Termostato con Termostato con Fig. 5
Termostato con Termostato con sensor de tubo sensor cilíndrico Termostato
sensor de ambiente sensor de conducto capilar remoto diferencial
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13

A = Ajuste de rango
B = Diferencial obtenido
C = Ajuste de diferencial

Nomogramas para diferenciales obtenidos
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A = Ajuste de rango
B = Diferencial obtenido
C = Ajuste de diferencial

Nomogramas para diferencial obtenido



20 DKACT.PD.P10.D3.05   Danfoss A/S, 06-2002

Característica técnica Denominación Termostatos RT

Temperatura ambiente De −50 a 70°C. Véanse también las observaciones sobre los tipos de
carga, pág. 16

Sistema de contactos

Conmutdor unipolar (SPDT)

Carga de los contactos Corriente alterna:
AC-1: 10A, 400 V
AC-3: 4A, 400 V Fig. 6
AC-15: 3A, 400 V

Material de los contactos: Corriente continua:
AgCdO DC-13: 12 W, 230 V

(véase fig. 6)

Sist. de contactos especiales Véase al apartado de accesorios y recambios, págs.  28, 29

Conexión de cable 2 x PG 13.5 para diámetros de cable 6 - 14 mm

Protección IP66 según IEC 529 y DIN 40050. Los aparatos con rearme externo,IP54.
La envoltura del presostato es de baquelita, según DIN 53470, mientras
que la cubierta es de poliamida.

Homologaciones

RT 2 RT4 RT3 RT12 RT16 RT34 RT101 RT106 RT120 RT124
RT23 RT10 RT7 RT13 RT102 RT103 RT107
RT 26 RT11 RT8 RT14 RT141 RT115 RT123
RT 108 RT 16L RT8L RT14L RT271 RT140

RT17 RT9 RT15 RT270                 Homologaciones
RT140L

x x x x x x x x x x DEMKO, Dinamarca. Marcado CE, según EN 60947-4/-5,EN 60730-2-1/-9

x x x x Det Norske Veritas, Noruega

x Lloyds Register of Shipping, UK

x x x x x F Germanischer Lloyd, Alemana

x Bureau Veritas, Francia

x x x x x x x x x x Registro Italiano Navale, Italia

x x x x x x x P Polski Rejestr Statków, Polonia

x x x x x x x x x x RMRS, Russian Maritime Register of Shipping,

x x x x x x x Nippon Kaiji Kyokai, Japón

Nota: Véanse también las cipias de los certificados que están a disposición en Danfoss.
La homologación GL exige la utilización de una unión de cable roscada para aplicaciones marítimas.

Identificación

Line =
Línea
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RT 4
RT 11
RT 16,
RT 16L
RT 17
RT 34
RT 103
RT 115

RT 106
RT 107
RT 120
RT 123

RT 2
RT 3
RT 9

RT  7
RT 8, RT 8L
RT 10
RT 12
RT 13
RT 14, RT 14L
RT 15
RT 21
RT 23
RT 24
RT 26
RT 101, RT 101L
RT 108
RT 124
RT 140, RT 140L

RT 270
RT 271

M18 x 1.5

RT 140 / 140L        RT 102                                           RT 124

W.no. Tipo de Longitud del L Núm. de Material W.no. L a1 d
termostato tubo capilar mm código de la mm mm mm

m vaina de sensor

RT2/3/7/9/ 2, 3, 5 , 017-4370 MS 2.0321
10/13/26/120 8 , 10 80 017-4369 18/8 acero 1.4301 112 G ½ 11

RT101/101L 2,3 017-4370 MS 2.0321 112 G ½ 11
017-4369 18/8 acero 1.4301

RT8,8L/14/14L, 2, 3, 5, 8, 10 017-4370 MS 2.0321
2.0090 15,107, 123, 270 110 017-4369 18/8 acero 1.4301 112 G ½ 11

cobre RT101 5,8,10 017-4370 MS 2.0231
017-4369 18/8 acero 1.4301 112 G ½ 11

RT14/ 271 10 150 017-4367 182 G ½ 11

RT271 10 180 017-4216 MS 2.0321

RT12/23 2 210 017-4216 465 G1/2 11

RT108 2 410 017-4216

060L3330 MS 2.0235 110 G1/2 152.3 76 060L3327 160

2.0240 060L3331 18/8 acero 1.4301 110 G1/2 15laton RT106 060L3329 160

060L3330 MS 2.0235 110 G1/2 15
5 86 060L3327 160

060L3331 18/8 acero 1.4301 110 G1/2 15060L3329 160

Vaina de sensor de ejecución compacta, diámetro int. 13.1mm 017-4218 AISI 316L 1.4435 108 G1/2 15.7

Termostatos, tipo RT

Dimensiones y pesos

RT 101, 107, 120, 123
versión especial con
tapa de cierre hermético
y cubierta no perforada.

Peso aproximado 1 kg

Sensor especial

W. no.

2.0090
cobre

W. no.

1.4301

Material

18/8
acero

Sensor especial
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Termostatos, tipos RT

Instalación Las unidades RT tienen dos orificios de fijación
que son accesibles al ser retirada la cubierta
frontal. Las unidades provistas del conmutador
017-0181*) deben instalarse con el mando de
ajuste orientado hacia arriba. Para instalar los
termostatos, el lado de baja temperatura (marcado
LT) debe estar orientado hacia arriba. Los demás
termostatos de la serie RT pueden instalarse en
cualquier posición, aunque en instalaciones
sometidas a fuertes vibraciones, es conveniente
hacer que la entrada roscada de cables esté
orientada hacia abajo.

*) Sistema de contactos de acción no brusca..
Véase el apartado de recambios y accesorios, pág.  28

Fig. 7. Posicionamiento de la unidad

Ajuste

5. Mando de ajuste
9. Escala principal

19. Disco de ajuste de diferencial
Fig. 8

Diferenciales
El diferencial mecánico es el diferencial que se
ajusta en el disco de diferencial del termostato. El
diferencial térmico (diferencial de funcionamiento)
es la diferencial con la cual funciona el sistema. El
diferencial térmico es siempre superior a el
diferencial térmico y depende de tres factores.
1) la velocidad de circulación del fluido,
2) la velocidad de cambio de temperatura del

fluido, y
3) la transmisión del calor

El fluido
La reacción más rápida se obtiene con un fluido
que tiene un elevado calor específico y una alta
conductibilidad térmica. Por tanto resulta conve-
niente elegir un fluido que satisfaga estas
condiciones (siempre y cuando exista la
posibilidad de elegir). La velocidad de circulación
del fluido tiene también su importancia. (Una
velocidad de circulación óptima para fluidos es de
0.3 m/s)

Ejemplo 1
Regulación de una caldera de calefacción central
La temperatura de una caldera de calefacción
central alimentada por combustible líquido debe
ser regulada por un RT 101.
Temperatura máx. 76°C. Temperatura mín. 70°C.
Diferencial 76-70 = 6°C.
1. Conectar el quemador de aceite con los termi-

nales 2-1 del termostato.
2. Ajustar el termostato en 70°C utilizando el

mando manual (5) (fig. 8).
3. Ajustar el disco de diferencial (19) en 3. Este

valor se obtiene del nomograma del RT 101,
página 18.

Cuando la instalación ha estado funcionando du-
rante algún tiempo, se determinará si el
diferencial térmico es satisfactoria. Si es
demasiado amplia, se reducirá el diferencial
mecánico del termostato.

El rango se ajusta utilizando el mando de ajuste
(5), observando al mismo tiempo la escala
principal (9). Es preciso utilizar herramientas para
ajustar los termostatos provistos de una tapa de
cierre hermético. El diferencial se ajusta por medio
del disco de diferencial (19).
El valor diferencial obtenido puede ser establecido
comparando el valor ajustado en la escala principal
y el valor de escala del disco de diferencial, con la
ayuda del nomograma para el termostato en
cuestión (véanse páginas 18-19).

Se observará en el nomograma página 19, que
trazando una línea desde 160°C en la escala A,
pasando por 2 en la escala C, puede leerse en la
escala B un valor de 6°C para el diferencial.

Elección de la diferencial (diferencial mecánico)
Para garantizar un funcionamiento conveniente de
la instalación, se necesita un diferencial apropiado.
Un diferencial demasiado pequeña dará lugar a
cortos periodos de funcionamiento con riesgo de
oxidaciones periódicas. Un diferencial demasiado
grande producirá grandes variaciones de
temperatura. Presión del fluido admisible en el

receptáculo del sensor en función de la
temperatura
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Termostatos, tipos RT

Funcionamiento a. Termostatos RT con rearme automático
Los termostatos se ajustan de acuerdo con la
función requerida cuando la temperatura
disminuye. Los contactos 1-4 se abren mientras
que los contactos 1-2 se cierran cuando la
temperatura disminuye hasta el valor ajustado en
la escala. Los contactos vuelven a su posición
inicial cuando la temperatura sube de nuevo
hasta el valor ajustado en la escala más la
diferencial (Véase fig. 9).

Funconamiento de los contactos
I. Cuando la temperatura sube, la conmutación

de los contactos se produce en el valor de
rango ajustado en la escala más el diferencial.

II. Cuando la temperatura disminuye, la conmuta-
ción de los contactos se produce en el valor
de rango ajustado en la escala.

Diferencial

Ajuste de escala

b. Termostatos RT con rearme máx
Los contactos 1-4 se cierran mientras que los
contactos 1-2 se abren cuando la temperatura
sube al el valor de rango ajustado. Los contactos
vuelven a su posición inicial cuando la
temperatura disminuye hasta el valor de escala
menos el diferencial
(Véase fig. 10).

    I.Cuando la temperatura sube, la alarma se
dada en el valor de rango ajustado.

   II.Cuando la temperatura disminuye, la alarma
se dada en el valor de rango ajustado menos
el diferencial.

El rearme manual es posible sólo cuando la
temperatura ha disminuído al valor de rango
ajustado menos el diferencial.

Ajuste de escala

Diferencial

Fig. 9

Fig. 10



24 DKACT.PD.P10.D3.05   Danfoss A/S, 06-2002

RT 2 −25- 15 2.3
RT 7 −25- 15 2.9
RT 8/L −20- 12 1.7
RT 12 −5- 10 1.2
RT 14/L −5- 20 2.4
RT 15 8- 32 1.2
RT 23 5- 22 0.6
RT 101/L 25- 90 5.0
RT 102 25- 90 5.0
RT 108 30-140 2.0
RT 140/L 15- 45 3.1

Presión

Vapor
saturado

Gas

Temperatura

Termostatos, tipo RT

El método de funcionamiento de estas unidades
está basado en la relación que existe entre la
presión y la temperatura del vapor saturado. El
sistema de sensor contiene sólo una pequeña
cantidad de líquido y éste se encuentre casi
completamente en forma de vapor. Si el sensor de
este tipo de unidad está situado en un punto más
frío con relación al tubo capilar y a la envoltura del
fuelle, la temperatura ambiente no influirá en la
precisión de la regulación.

Fig. 11a

Unidades RT con
carga de vapor

Unidades RT con
carga de adsorción

El elemento termostático contiene un gas
recalentado conjuntamente con una sustancia
sólida (siempre en el sensor) que tiene una gran
superficie de adsorción. Esto proporciona la
ventaja de que el sensor puede instalarse en un
punto más frío o en un punto más caliente que la
parte restante del elemento termostático. Sin
embargo, la carga es sensible en un cierto grado,
a los cambios de temperatura del fuelle y del tubo
capilar.

Correción de escala
Si el termostato debe utilizarse a temperaturas
ambientes que difieren notablemente de 20°C, es
posible efectuar una compensación de la
desviación de escala:
Corrección de escala = Z × a
Z puede encontrarse en la fig. 11c, mientras que a
es el factor de corrección que se encuentra en la
tabla.

Ejemplo:
Encontrar la corrección de escala necesaria para
un RT 108 con rango de regulación de +30 a
+140°C.
Ajuste: 85°C
Temperatura ambiente: 50°C
Corrección: El valor de ajuste relativo en la escala
puede determinarse por medio de la siguiente fór-
mula

Valor ajustado – valor de escala mín.
––––––––––––––––––––––––––––––––– × 100 = %
Valor de escala máx. valor de escala mín.

85-30
–––––– × 100 = 50%
140-30

Factor de corrección tomado en la tabla: 2.0 (a)
Factor de desviación de escala (véase fig. 11c):
+1,2 (Z)
Corrección de escala: Z × a = 1.2 × 2.0 = 2.4°C
Valor de ajuste corregido: 85 + 2.4 = 87.4

 Fig. 11b

Factor Z de desviación de
escala

A
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e 
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Fig. 11c

Tipo
Rango Factor de

°C corrección a

Unidades RT con
carga sólida El método de funcionamiento de estas unidades

esta basado en la relación que existe entre la
presión y la temperatura del vapor saturado.
El sistema de sensor contiene una gran cantidad
de liquido del cual sólo una pequeña parte se
presenta en forma de vapor. Si el sensor de este
tipo de unidad está situado en un punto más
caliente con relación al tubo capilar y a la envoltura
del fuelle, la temperatura ambiente no tiene
influencia alguna sobre la precisión de regulación.

  Fig. 11d
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Termostatos, tipo RT

RT 115
Control de instalaciones
de ventilación en edificios
para ganado

El modo de funcionamiento es el siguiente: Si la
temperatura ambiente es superior al valor ajustado
en el termostato, por ejemplo 20°C, los ventilado-
res funcionan de manera continua (tiempo de fun-
cionamiento de 100%). Si la temperatura ambiente
disminuye hasta 20°C, los contactos del conmu-
tador cambian de posición, los ventiladores se
paran y se conecta el elemento de calentamiento
del sensor de bulbo. Al ser calentado el sensor de
bulbo, la presión aumenta en el sistema de sensor
y después de un cierto tiempo se produce un cam-
bio de posición de los contactores del conmutador,
para conectar los ventiladores y desconectar el
elemento. Si la temperatura ambiente disminuye en
más de 2°C por debajo de la temperatura ajustada
– en este ejemplo a una temperatura inferior a
18°C – los ventiladores se paran completamente.
El elemento de calentamiento se conecta de la
manera usual pero no puede ya calentar el sensor
de bulbo suficientemente para crear el incremento
de presión requerido en el elemento termostático
para conectar de nuevo los ventiladores. Por tanto,
cuando la temperatura ambiente es inferior a 18°C,
el tiempo de funcionamiento es de 0%.
En la fig. 13 se representa un ejemplo.
Con ajustes de temperatura distintos del que se
representa, la línea inclinada en el diagrama se
desplaza de manera paralela. El punto de inflexión
de la línea en la parte derecha del diagrama
corresponde siempre al valor ajustado.
Por consiguiente es posible mantener una tempe-
ratura ambiente estable y al mismo tiempo obtener
una ventilación periódica en la cual la duración de
los períodos de ventilación depende de la diferen-
cia entre la temperatura ambiente real y la tempe-
ratura ajustada. Procurando que el termostato esté
siempre ajustado por lo menos 2°C por encima de
la temperatura ambiente más baja admisible, el ter-
mostato no permitirá nunca que la temperatura
ambiente baje por debajo del nivel deseado.

El RT 115 tiene dos sensores, cada uno de los
cuales está conectado con el espacio entre el
fuelle y la envoltura del fuelle; véase fig. 12. Uno
de los sensores es un sensor de tubo capilar
externo y rígido normal mientras que el otro es un
sensor de bulbo dispuesto en la envoltura del
termostato.
El sensor de bulbo está calentado por un elemen-
to que se conecta cuando el termostato interrum-
pe el funcionamiento de los ventiladores y que se
desconecta cuando el termostato pone en funcio-
namiento estos últimos.

017-5197, 380V 017-5197; 230V 017-5198; 230V

A:  Entrada de fase en el ventilador
B:  Hilo de control

Fig. 13                                                            Diagramas de conexión para RT 115

Ejemplos de ajustes

Te
m

pe
ra

tu
ra

 a
m

bi
en

te

Tanto por ciento del tiempo de
funcionamiento del ventilador

Fig. 12
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Termostatos con zona neutra ajustable, tipo RT-L

Aplicación Los termostatos RT-L están provistos de un
conmutador con zona neutra ajustable. Esto
permite utilizar las unidades para control flotante.
La terminología utilizada se explica más adelante.

Control flotante
Se trata de una forma de control discontínuo en el
cual el elemento de corrección (por ejemplo una
válvula, un registro o similar) se mueve hacia una
posición extrema a una velocidad independiente de
la magnitud del error cuando este último rebasa un
valor positivo definido, y hacia la posición extrema
opuesta cuando el error rebasa un valor negativo
definido.

Oscilaciones periódicas
Se trata de variaciones periódicas de la variable
controlada respecto a la referencia fija.

Zona neutra
Se trata del intervalo en la variable controlada
donde no hay repuesta del elemento de
corrección.

Diferencial mecánico
Es el intervalo entre los valores de la variable
controlada donde no hay respuesta del elemento
de corrección.
El sistema de contactos en aparatos con zona
neutra no se puede cambiar, debido a que el ajuste
del sistema de contactos está adaptado al resto de
los componentes del aparato.

Ajuste de la zona neutra

5. Mando de reglaje
9. Escala principal

40. Disco de zona neutra con escala
Fig. 14

1.1. Ajuste de escala
2. Temperatura
3. Zona muerta
4. Posición NZ
5. Ajuste de NZ

Fig. 15

Fig. 16

El rango se ajusta utilizando el mando de ajuste (5),
fig. 14 al mismo tiempo que se observa la escala
principal (9). El valor ajustado es la temperatura de
abertura de los contactos 1-4, fig. 15.
La zona neutra requerida puede encontrarse en el
diagrama de la unidad en cuestión, fig. 16.
La posición donde el disco de zona neutra (40)
debe ser ajustado puede leerse en la escala inferior
del diagrama.

Ejemplo: RT 16L
Temperatura de ajuste: +24°C
Zona neutra requerida: 1,9°C
El termostato se ajusta en 24°C utilizando el
mando de ajuste.
Las líneas de puntos del diagrama del RT 16L,
fig. 16 se cortan mutuamente en la curva que
corresponde a la posición 2,8 y el disco (40) de
ajuste de zona neutra debe ser ajustado en este
valor.
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Termostatos diferenciales, tipo RT

Aplicación Control y visualización de diferenciales de temperatura
Un termostato diferencial RT es un conmutador unipolar
eléctrico. La posición de los contactos del conmutador está
controlada por la diferencia de temperatura entre los dos
sensores del termostato.
El RT 270 se utiliza en instalaciones de tratamiento,
instalaciones de ventilación, así como en instalaciones

de refrigeración y calefacción donde se necesita mantener
una diferencia de temperatura determinada, comprendida
entre 0 y 20°C, entre dos fluidos. Se utiliza uno de los
sensores como referencia mientras que el otro se utiliza
como variable controlada indirectamente.
(La variable controlada directamente es el diferencial de
temperatura).

Ajuste El diferencial de temperatura deseada entre el
sensor de LT (1) (temperatura más baja) y el
sensor de HT (32) (temperatura más elevada) se
ajusta utilizando el disco de ajuste (5) al mismo
tiempo que se observa la escala (9). La fig. 17 es
un dibujo en sección del RT 270.
El termostato diferencial tiene dos elementos de
fuelle: un elemento de LT cuyo sensor debe
situarse en el fluido que tiene la temperatura más
baja, y un elemento de HT cuyo sensor debe
situarse en el medio que tiene la temperatura más
elevada.
El muelle principal tiene una característica
rectilínea. Dentro del rango de diferencial puede
ser ajustado para diferentes diferenciales de
temperatura por medio del disco de ajuste.
Cuando la diferencia entre las temperaturas de los
sensores de LT y de HT disminuye, el eje principal
se mueve hacia abajo.
El brazo de contacto es desplazado hacia abajo
por el casquillo de guía de tal manera que los
contactos 1-4 se abren y los contactos 1-2 se
cierran cuando se alcanza la diferencia de
temperatura ajustada.
Los contactos del conmutador vuelven a su
posición inicial cuando la diferencia de temperatura
ha aumentado hasta el valor ajustado más el
diferencial de contacto fija de aproximadamente
2°C.

1. Sensor para la temperatura
más baja (LT)

5. Disco de ajuste
9. Escala

32. Sensor para la temperatura
más elevada (HT)

Fig. 17

Funcionamiento Los termostatos diferenciales están provistos de un
conmutador (SPDT)
Cuando la temperatura diferencial disminuye por
debajo del valor ajustado, los contactos 1-4 se ab-
ren y los contactos 1-2 se cierran. Cuando la tem-
peratura diferencial sube hasta el valor ajustado en
el rango más el diferencial de contacto fijo, los con-
tactos 1-2 se abren y los contactos 1-4 se cierran.

I. Los contactos se cierran cuando la tempera-
tura diferencial disminuye por debajo del valor
de rango ajustado.

II. Los contactos se cierran cuando la tempera-
tura diferencial sube por encima del valor de
rango ajustado en la escala más la diferencial
de contacto fijo.

Diferencial

Ajuste de escala

     Fig. 18. Funcionamiento de los contactos cuando la temperatura diferencial disminuye

Ejemplo
La elevación de temperatura a través de un refri-
gerador de aire debe mantenerse por debajo de
5°C. Una alarma deberá ser activada si la tempe-
ratura diferencial del agua de refrigeración rebasa
los 5°C.

Se elige un RT 270 con un rango de 0-15°C y una
diferencial de contacto fija de 2°C.
Ajuste de rango: 5-2°C = 3°C
Cuando la temperatura diferencial rebasa el valor
de rango ajustado más la diferencial de contacto
fija (3+2°C), se activa una alarma.
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017-4030

017-4042

017-4041

017-4240

017-4034

017-4036

017-0181

Presostatos y termostatos, tipo RT

Recambios y
accesorios

Conmutadores (accesorios)

Los contactos del conmutador se
representan en la posición que
ocupan cuando disminuye la presión/
temperatura, es decir después del
desplazamiento hacia abajo del eje
principal del aparato RT.
El indicador de ajuste del termostato
muestra el valor de escala para el
cual se produce la conmutación de
los contactos cuando la presión/
temperatura disminuye. Una
excepción es la del conmutador núm.
017-4030 con rearme máximo, en el
que el indicador de ajuste muestra el
valor de escala para el cual se
produce la conmutación de los
contactos, cuando la presión sube.

1) Tratándose de cargas que conllevan corrientes/tensiones pequeñas, pueden aparecer fallos en los contactos de plata
debido a oxidación. En instalaciones donde tales fallos de contactos sean de importancia para el funcionamiento del
sistema (alarmas o similarses), se deberían utilizar contactos dorados.

Los sistemas de contactos para aparatos con zona neutra no se suministran como recambio. El ajuste del
sistema de contactos está adaptado al resto de los componentes del aparato, por lo tanto no pueden ser
recambiados.

Versión

Standard

Con
rearme
máx.

Con
rearme

min.

Standard

Cierra
simultánea-
mente dos
circuitos

Abre
simultánea-
mente dos
circuitos

Con
contactos
inversores
de acción
no brusca

Símbolo                         Descriptión

Conmutador unipolar (SPDT) con placa de
terminales a prueba de fugas de corriente
Montado en todas las versiones  standard
del tipo RT1).
Contactos inversores de acción brusca

Para rearme manual de la unidad después
de la conmutación de los contactos al
subir la presión.
Para unidades con dispositivo de rearme
máx.

Para rearme manual de la unidad después
de la conmutación de los contactos al
disminuir la presión.
Para unidades con dispositivo de rearme
mín.

Conmutador unipolar (SPDT) con contactos
dorados (sin óxido) aumenta la fiabilidad de
la conexión en sistemas de alarma y de
control, etc.
Contactos inversores de acción brusca.
Placa de terminales a prueba de fugas de
corriente.

Conmutador unipolar que cierra simultá-
neamente dos circuitos al subir la presión.
Contactos inversores de acción brusca.
Placa de terminales a prueba de fugas de
corriente.

Conmutador unipolar que abre simultá-
neamente dos circuitos al subir la presión.
Contactos inversores de acción brusca.
Placa de terminales a prueba de fugas de
corriente.

Conmutador unipolar con contactos
inversores de acción no brusca.
Contactos dorados (sin óxido)

                       Carga de contacto

Corriente alterna:
AC-1 (carga óhmica): 10 A, 400 V
AC-3 (motor): 4 A, 400 V
AC-14/15 :
(bobina/transform.) 3 A, 400 V
Rotor bloqueado: 28 A, 400 V
Corriente continua:
DC 13/14: 12 W, 230 V

Corriente alterna:
AC-1(carga óhmica): 10 A, 400 V
AC-3 (carga inductiva): 2 A, 400 V
AC-14/15 1 A, 400 V
Rotor bloqueado: 14 A, 400 V
Corriente continua:
DC-13/14: 12 W, 230 V

Corriente alterna:
AC-1(carga óhmica): 10 A, 400 V
AC-3 (carga inductiva): 3 A, 400 V
AC-14/15 2 A, 400 V
Rotor bloqueado: 20 A, 400 V
Corriente continua
DC-13/14: 12 W, 230 V

* Si la corriente pasa por los contactos
2 y 4, es decir si los terminales 2 y 4
están conectados pero no el contacto 1,
la carga máx. autorizada aumenta hasta
90 W, 220 V - - -.

Corrienta alterna o continua:
25 VA, 24 V

No de código
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017-4048

017-4049

017-4052

Presostatos y termostatos, tipo RT

Recambios y accesorios Conmutadores (accesorios)

Para aplicaciones de alarma
Corriente alterna:

AC-1 (carga óhmica): 10A, 400V

AC-3 (carga inductiva): 2A, 400 V

AC-3 (carga inductiva): 2A, 400 V

AC/14/15: 1A, 400V

Rotor bloqueado 14A, 400V

Corriente contínua:
DC-13/14: 12W, 230V

Carga de contacto
Corriente alterna:
AC-1 (carga óhmica): 10A, 400V
AC-3 (motor) 4A, 400V
AC-14/15(bobina/transformador:3A,
400 V
Rotor bloqueado: 28A, 400V
Corriente continua:
DC-13/14 12W, 230V
(ver también figura 6)

Versión Símbolo Descripción Carga de contacto No de código

Para rearme manual de la unidad depués

Con de la conmutación de los contactos

rearme al disminuir la presión.

mín. Para unidades con dispositivo de

rearme mín.

Contactos dorados (sin óxido)

Para rearme manual de la unidad espués
Con de la conmutación de los contactos
rearme al subir la presión.
máx. Para unidades con dispositivo de

rearme máx.
Contactos dorados (sin óxido)

Con Con rearme interno.

rearme Para unidades con conmutación de los

mín. o contactos al disminuir y subir la presión.

máx. Incorporados en presostatos J
Contactos dorados (sin óxido)

Con Para unidades con conmutación de los

rearme contactos al disminuir y subir la presión.

mín. o Para unidades con dispositivo de

máx, int. rearme interno

Incorporados en presostatos J

Para aplicaciones de control
máx. 100 mA / 30 V c.a./ c.c.
mín. 1 mA / 5 V c.a. / c.c.
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Pieza Descripción Número  No de código

Cubiertas Cubiertas: Poliamida Con ventanas 5 017-4361
Color: Gris claro RAL 7035 Sin ventanas 5 017-4362

Mando de ajuste Mando de ajuste: Gris claro Ral 7035 30 017-4363

Tapa de estan- La tapa de estanqueidad está destinada a sustituir al Negro 20 017-4360
queidad mando de ajuste de tal manera que el ajuste puede ser

modificado sólo con herramientas

Tornillo de precinto                          1 + 1 017-4251
para cubiertas &
cápsula protectora

Cinta de fijación Para todos presostatos RT con serpentin de amortiguación u otras 10 017-4204
conexiones más largas L = 392 mm

Conector con Paso de rosca ISO 228/1, conector de G 3/8, casquillo y arandela/ diámetro 5 017-4368
casquillo externo 10 mm/ interno 6.5 mm, para ser unido a tubo de acero o de cobre

mediante soldadura eléctrica o soldadura fuérte.

Conector Tuerca abocardada de  7/16 - 20 UNF para  1/4 cu., latón llave de 16 10 011L1101

Reductor Paso de rosca ISO 228/1, G ½A x G 3/8, acero llave de 22 1 017-4219

Paso de rosca ISO 228/1, G 3/8 x 1/8 - 27 NPT con arandela de cobre
Adaptador láton llave de 22 1 060-3334

Paso de rosca ISO 228/1, G 3/8 A x 1/4 - 18 NPT con arandela de cobre
Adaptador latón llave de 22 1 060-3335

Paso de rosca ISO 228/1, G 3/8 x 1/4 - 18 NPT con junta de cobre,
Adaptador latón llave de 22 1 060-3336

Adaptador Paso de rosca ISO 228/1, G 3/8 A - G 1/4 A,  latón, llave de 17 1 060-3240

Adaptador Paso de rosca  ISO 228/1, G 3/8  A x R 3/8 (ISO 7/1) latón, llave de 17 1 060-3241

Serpentin de 0.50 m Serpentín de amortiguación con conector de 7/16 - 20 UNF. Si se desea 060-0190
amortiguación 1.00 m utilizar un serpentín de amortiguación con aparatos RT con conexion  de 060-0191

1.50 m paso de rosca ISO 228/1, G 3/8, habrá que utilizar un reductor, núm. de 1 060-0192
2.00 m código 017-4205. El serpentín de amortiguación está disponible con varias 060-0193

longitudes de tubo capilar, consulte Danfoss.

Serpentin de Paso de rosca ISO 228/1, serpentín de amortiguación con conectores de 1 060-1047
amortiguación G 3/8 y tubo capilar de cobre de 1.5 m.

Se suministran arandelas estándard.

Serpentin de Paso de rosca ISO 228/1, serpentín de amortiguación con conectores de
amortiguación G 3/8 y  1 m tubo capilar de cobre blindado. 1 060-3333
blindado Se suministran arandelas estándard.

Campana de aire Campana de aire, diámetro ext. de 62 mm x longitud de 204 mm. ,
para control de nivel Paso de rosca ISO 228/1, conector de G3/8 , tuerca y casquillo ( 10 mm 1 017-4013
de líquido RT 113 de diám. ext. x 6.5 mm de diám. int.), para unir a tubo de acero o cobre

mediante soldadura eléctrica o soldadura fuerte. La campana de aire es de
latón CuZn37, W.no. 2.0321.

Accesorios presostatos
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Pieza Descripción    Número No de código

Cubiertas Cubiertas: Chapa de acero tratada con poliamida Con ventanas 5 017-4361
Color: Gris claro RAL 7035 Sin ventanas 5 017-4362

Mando de ajuste Mando de ajuste: Gris claro Ral 7035 30 017-4363

Tapa de La tapa de estanqueidad está destinada a sustiuir al Negro 20 017-4360
estanqueidad mando de ajuste de tal manera que el ajuste puede

ser modificado sólo con herramientas

Tornillo de precinto Para cubiertas de poliamida 20 017-4364
para cubiertas

Tornillo de precinto               1 + 1 017-4251
para cápsula protectora

Casquillo de tubo Para todos termostatos RT con sensor remoto .
capilar G½A  (paso de rosca ISO 228/1), junta de caucho resistente al el aceite para 5 017-4220

110°C/90 bar máx.

Casquillo de tubo Para termostato RT 106 con sensor remoto.
capilar G3/4 A (paso de rosca ISO 228/1), junta de caucho resitente al aceite de para 1 003N0155

110°C/90 bar máx.

Abrazadera para
sensor Para todos los termostatos RT con sensor remoto L = 76 mm 10 017-4203

Cinta de fijación Para todos los termostatos RT con serpentín de amortiguación u otra 1 017-4204
conexión larga
L = 392 mm

Compuesto conductor Para todos los termostatos RT en los cuales el sensor está introducido en un Tubo
del calor receptáculo. El tubo contiene 3.5 cm3 de compuesto, para llenar el receptá- 1 041E0110

culo del sensor con el fin de mejorar la transferencia del calor entre sensor y
receptáculo. Rango de aplicación del compuesto:  −20 til + 150°C,  momen- Lata
táneamente hasta 220°C. 1 041E0111

Pinza de sensor Para RT 14, 101 y 270
Pinza de sensor para el montaje en pared incluyendo cuatro soportes de 20 017-4201
tubo capilar. juego

Tubo Lata

Para tipos Longitud de inserción d Material Conexión No de código
de sensor L paso de rosca

mm mm ISO 228/1

Todos salvo
RT 12, 23, 106, 108, 124, 270

112 11 Latón G ½A 017-4370

Todos salvo
RT 12, 23, 106, 108, 124, 271

112 11 Acero inox.18/8 G ½A 017-4369

RT 106, RT 124 2) 110 15 Latón G ½A 060L32711)

RT 106, RT 124 2) 110 15 Acero inox.  18/8 G ½A 060L3268 1)

RT 106, RT 124 2) 160 15 Latón G ½A 060L3263 1)

RT 106, RT 124 2) 160 15 Acero inox. 18/8 G ½A 060L3269 1)

RT  271 182 11 Latón G ½A 017-4367

RT 108 465 11 Latón G ½A 017-4216

Accesorios termostatos

Vainas de sensor para termostatos RT con sensor cilíndrico remoto
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